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Declaratie de conformitate-document separat
Instructiuni specifice privind siguranta in timpul
utilizarii — brosura atasata la dispozitiv

ATENTIE

in timpul functionarii dispozitivului este intotdeauna obligatorie respectarea normelor
generale de protectie a muncii, pentru evitarea unui incendiu sau a electrocutarii provocata
de curentul electric sau aaccidentelor cu urmariin ranirea ori aparitia de leziuni mecanice.

inainte de punerea in functiune a dispozitivului, va rugam sa cititi Manualul de utilizare. Va
rugam sa pastrati Manualul de utilizare si instructiunile privind respectarea normelor de
protectie amuncii si Declaratia de conformitate.

Respectarea cu strictete a indicatiilor si a recomandarilor cuprinse in Manualul de utilizare,
va contribui la extinderea duratei de utilizare a dispozitivului.

Declaratia de conformitate este atasata la dispozitiv ca document separat. in cazul lipsei Declaratiei de
conformitate va rugam sa contactati firma Dedra-Exim
Contact:

DEDRA - EXIM Sp. z 0.0.
05-800 Pruszkow ul. 3 Maja 8
Tel. (22) 73-83-777 wew. 129,165;
fax (22) 73-83-779
E-mail info@dedra.com.pl
www.dedra.pl

Toate drepturile rezervate. Aceastd redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau
multiplicarea LJi distribuirea par[Jiald sau Tn totalitate a Manualului de utilizare fdrd permisiunea firmei Dedra-Exim

Firma Dedra-Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a
dispozitivului faré o notificare prealabila

Traducerea
instructiunii originale 7950 V. 1 57
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2. Informatii referitoare la instructiunile de utilizare
Atentie!

in timpul lucrarilor, respectati cu strictete indicatiile cuprinse in instructiunile normelor de protectie a muncii.
Instructiunile normelor de protectie a muncii sunt atasate la dispozitiv ca document separat si trebuie pastrat.
Daca transmiteti dispozitivul altei persoane, va rugam sa-i oferiti si manualul de utilizare, instructiunile de
siguranta si declaratia de conformitate. Firma Dedra-Exim nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuale
accidente aparute ca urmare a nerespectarii indicatiilor referitoare la normele de protectie a muncii.

Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si instructiunile din Manualul de
A Atentie! utilizare. Nerespectarea.av.ertisme.nte_lor Si insvtryct,ivupilor poatfa cauza electrocutare
sau soc de curent electric, incendiu si / sau vatamari grave.Pastrati toate
ducumentele si instructiunile care insotesc dispozitivul, in special masurile de
siguranta si declaratia de conformitate pentru a le putea consulta in caz de nevoie.

3. Destinatia uneltei

Polizor unghiular DED7950 este conceput pentru slefuirea si taierea diferitelor materiale ( depinzand de
discul folosit). ATENTIE: la operatiile de taiere trebuie sa atasati pe unealta dispozitivul de protectie destinat
pentru taiat. Acest dispozitiv nu se afla in completul uneltei DED7950.

4. Restrictii privind utilizarea

Polizor unghiular DED7950 va fi utilizat conform cu ,,Conditiile acceptate de functionare” mentionate mai
jos. Polizorul nu poate fi folosit pentru slefuirea lemnului, polizarea materialelor, nu poate fi folosit cu peri din
sarma pentru indepartarea ruginii etc. Unealta nu este construita pentru activitati industriale. Polizorul se va
folosi in activitati casnice destinatie hobby.

Neautorizate modificari n constructia mecanica si electrica, orice alte modificari, utilizare in alte scopuri
decét cele descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierdere imediata a
Drepturilor la Garantie si Declaratiei de Conformitate.

5. Date Tehnice
Tipmasina Polizor unghiular DED7950
Motor electric comutator monofazat
Tensiune 230V,~50Hz
Putere nominala a motorului 860 W
Rotatia 12000 rot/min
Diametrul discului/ orificile discului 125mm/22,2 mm
Dimensiunea axului M14
Emisia de zgomot:
- putere sunetL,, 101,7dB (A)
-incertitudinea de masurare (K,,) 3dB(A)
-putere sunet L, 90,7dB (A)
-incertitudinea de masurare (K,) 3dB(A)
Grad de protectie IP20
Clasade protectie Il
Nivelul de vibratii pe maner
-8, 00 6,39 m/s’
-incertitudinea de masurare (K,) 1,5m/s’
Greutatea 1,57 kg

Conditii admise de functionare

Functionare ocazionala: S2 10 min
Unealta se va utiliza numai in spatii inchise cu o
Ventilatie corespunzatoare. A se feri de umezeala si inghet.
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6. Pregatire pentru folosire
Pentru a pune polizorul in functiune trebuie sa:

¢ Montati manerul suplimetar ingrubandu-I in unul din 3 puncte ( in functie de pozita pe care urmeaza sa o
adoptati in timpul functionarii) (Fig. B poz. 6.1, 6.2 sau 6.3) si asigurati-va daca dispozitivul de protectie este
montat corect (vezi punctul 10. Actiuni curente de deservire)

 Blocati axul apasand butonul (Fig. B poz. 1) si desurubati piulita de fixare (Fig. B, poz.3) cu cheia atasata
(Fig.Apoz.49)

e Asezati discul ( corespunzator pentru materialul care o sa prelucrati, conform cu recomandarilor
producatorului de discuri) si insurubati piulita de fixare cu cheia (Fig. B, poz. 3.2).

 Eliberati butonul de blocare a axului.

7.Racordarealareteaua de alimentare

Inainte de a conecta dispozitivul la o sursd de alimentare, asigurati-vd ca tensiunea de alimentare
corespunde cu datele de pe placuta dispozitivului.

Instalatia de alimentare cu energie electrica a masinii, trebuie sa fie efectuata in conformitate cu cerintele
standard referitoare la instalatiile electrice si sa respecte normele de siguranta in timpul utilizarii. Parametrii
cablului de alimentare cu sectiunea minima a conductoarelor si valoarea minima a sigurantei in functie de
puterea motorului dispozitivului, sunt prezentate in tabelul de maijos.

Puterea masinii [W] Sectiunea r[nr:]rsrl]rgf a cablului | Valoarea mlnlg?A? sigurantei tip
<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
>2300 2,5 16

Instalatia electrica trebuie sa fie efectuata de un electrician autorizat. Atunci cand se utilizeaza
prelungitoare, trebuie sa tineti seama de faptul ca sectiunea minima a conductoarelor acestora sa nu fie
mai mica decét valoarea necesara (a se vedea tabelul). Cablul electric va fi astfel asezat incat in timpul
lucrarilor sa nu fie expus taierii sau deteriorarii. A nu se folosi prelungitoare deteriorate.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu de alimentare pentru a-|
scoate din priza.

8. Pornirea uneltei

) Pentru a porni unealta, tineti polizorul cu ambele maini si apasati butonul de pornire (Fig. B, poz. 2).
Intrerupatorul impingeti asa cum este aratat la figura B poz 5.1. Polizorul porneste.Atentie! Polizorul este
prevazut cu un intrerupator de siguranta pentru a impiedica pornirea accidentala.

9. Modul de utilizare a uneltei

Procesul de taierea/slefuire trebuie intotdeauna sa incepeti neatingand cu discul piesa de prelucrat.
Procesul de taierea/slefuirea incepeti cand polizorul atinge rotatia maxima.
Terminarea lucrului

Indepartati discul de pe piesa prelucrata. Apasati partea din spate a intrerupatorului, masina revine in
pozitia “oprit” (Fig. B, poz 5.2). Asteptati ca discul sa se opreasca complet. Scoateti stecherul din priza pentru a
evita pornirea accidentala de catre alte persoane prezente sau in timpul transportului.
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10. Actiuni curente de deservire

Toate actiunile de deservire astfel ca schimbarea discului, schimbarea pozitiei manerului suplimentar,
corectia pozitiei dispozitivului de protectie a discului trebuie efectuata cand stecherul este scos din priza.
Montarea si schimbarea pozitiei dispozitivului de proteciie.

Slabiti usor surubul de fixare a dispozitivului de protectie a discului (Fig. B poz. 4). Rotiti dispozitivul si
reglati in pozitia ceruta. Strangeti surubul de fixare a discului, verificati daca dispozitivul este montat stabil.
Inlocuirea periilor de electrocarbon
Verificati periodic starea periilor de electrocarbon iar cand ating inaltimea minima recomendata, trebuie
imediat s& le Tnlocuiti. Inaltimea minim& recomendata a periilor este de 5 mm.

Desurubati surubul manerului (Fig. A poz. 20), indepartati usor manerului (Fig. A poz. 21). Scoate-ti periile de
electrocarbon uzate (Fig. Apoz. 34), montati-le pe cele noi. Asigurati-va ca periile noi sunt montate corect sinu
scapa din portperie. Montati dispozitivul de protectie, ingurubati surubul (Fig. Apoz. 20).

Inainte de fiecare pornire:

- Verificati starea cablului de alimentare; A

- Verificati daca orificiile de aer ale motorului nu sunt acoperite sau murdare. In cazul in care este necesar,
descoperiti-le/ curatati-le cu o carpa umeda; Curatati masina periodic cu aer comprimat.

Dupa fiecare utilizare:

- Apasati partea din spate a intrerupatorului, masina revine in pozitia “oprit”. Asteptati ca discul sa se opreasca
complet:

- Scoateti stecherul din priza pentru a evita pornirea accidentala de catre alte persoane prezente sau in timpul
transportului.

- in cazul pierderii de tensiune opriti polizorul (Fig. B poz. 5.2) inainte de al pune jos.

11. Completarea masinii, observatii finale

Continutul ambalajului

1. Polizor unghiular DED7950 2. Dispozitivul de protectie a discului ( pentru slefuire)
3.Cheie 4. Maner

12. Lista pieselor din schita sistemului asamblat

L NI Denumirea Nr. Denumirea
A Aparatoarea de cauciuc a lagarului 25 Saiba elastica
L 3 Lagar 26 Piulit3
b3 Rotor 27 Clema de fixare a cablului de alimentare
P4 Inel de siguranta Seeger 28 Carcasa
© 5 Surub 29 Stator
L 6 Lagar 30 Saiba
: F Buton de blocare 31 Surub
P 8 Arc 32 Dispozitiv de protectie a ventilatorului
P9 Carcasa transmisie 33 Portperie
© 10 Surub 34 Perie electrocarbon
! Inel de siguranta Seeger 35 Surub
| 2 Lagar 36 Eticheta
P13 Saiba elastica 37 Condensator
P 14 Roata dintata de atac 38 Intrerupator
P15 Surub 39 Impingétorul intrerup&torului
16 Carcasa lagarului 40 Butonul intrerupatorului
t 17 Saiba elastica 4 Arc
i 18 Surub 42 Cablu de alimentare
i 19 Dispozitivul de protectie a discului 43 Manson protectie pentru cablu
i 20 Surub a4 Pana de fixare
v21 Dispozitivul de protectie din spate 45 Ax
P22 Bolt 46 Inel de fixare
23 Maner 47 Disc
L 24 Roata dintata de atac 48 Inel de presiune
49 Cheie 61
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e-mail: info@dedra.pl Certlflcat de garantle

Stampila vanzatorului

Nr catalog:

Denumire:

NUMAr SEME: i

Data si semnatura ..........cccocceeiiiiiiiiiiiiciiiecii,
Garantia marfii vandute nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda drepturile cumparatorului
rezultate din neconformitatea marfii cu contractul pentru marfa vanduta.

CONDITII DE GARANTIE

1. Garantam buna functionare a produsului, in conditiile tehnice de exploatare normale, conform
indicatiilor cuprinse in Manualul de utilizare.

Perioada de garantie este de 24 de luni cu incepere de la data cumpararii produsului mentionata in
acest certificat. Garantia este valabila pe tot teritoriul Republici Polone si in UE.Adresele unitatilor de
service pentru fiecare tara din Europa sunt disponibile pe site-ul web www.dedra.pl. In lipsa unui centru
service in tara dvs, obligatia de reparatie a produsului va fi realizata de o unitate de service centrala.
Reclamatia trebuie efectuata in scris pe perioada de garantie.

2. Vanzatorul are dreptul de a alege modul de a satisface remedierea defectiunilor si revendicarile
confirmate in perioada de garantie (repararea gratuita, inlocuirea produsului cu unul nou sau restituirea
contravalorii produsului).

3. Garantia se acorda numai pentru defectiunile survenite in timpul perioadei de garantie, care au
rezultat din vanzarea produsului cu defectiuni (vicii) din fabricatie sau n urma unor defectiuni survenite
in urma aplicarii unui proces tehnologic neperformant la fabricarea acestuia.

4. Defectiunile survenite in perioada de garantie vor fi remediate de DEDRA-EXIM in termenul maxim de
14 zile lucratoare de la data livrarii produsului unitatii de service. Perioada de remediere a unei defectiuni
poate fi prelungita in cazul necesitétii procurarii pieselor de schimb necesare reparatiilor, motiv despre
care utilizatorul va fi anuntat.

5. Produsul defect trebuie sa fie livrat la punctul de vanzare. Garantia se acorda daca sunt asigurate
urmatoarele conditii:- prezentarea Certificatului de garantie completat corespunzator,

- prezentarea unui document care confirma faptul cumpararii produsului si data vanzarii (ex. bon fiscal,
sau factura fiscala VAT)

- furnizarea documentatiei complete conform rubricii ,completarea” din manualul de utilizare

6. Nu se acorda garantie pentru defectiuni aparute in urma:

- utilizarii echipamentului intr-un mod neconform cu destinatia acestuia si a indicatiilor din Manualul de
utilizare,

- suprasolicitarea aparatului, poate cauza deteriorarea motorului, componentelor mecanice ale sistemului
de transmisie sau a altor elemente ale aparatului

- efectuarea reparatiilor de catre persoane neautorizate

- efectuarea de modificari in constructia aparatului

- deteriorari rezultate din: montarea necorespunzatoare a pieselor sau a accesoriilor, folosirea de
lubrifianti, uleiuri sau conservanti necorespunzatori

- deteriorari rezultate din: montarea necorespunzatoare a pieselor sau a accesoriilor, folosirea de
lubrifianti, uleiuri sau conservanti necorespunzatori

7. Nu se acorda garantie pieselor de schimb si componentelor consumabile care pot ceda din cauza
uzurii naturale in timpul exploatarii, cum ar fi: sigurante termice, perii electrografitice, cablu/tija transmisie
pentru slefuitor telescopic (cap patrat), curele trapezoidale de transmisie, suporturi pentru unelte, capete
(duze) de lucru ale aparatelor electrice (panze circulare, burghie, freze, etc.).

8. Placuta cu date tehnice aplicata pe aparat, trebuie sa fie lizibila. Produsul reclamat, trebuie sa fie bine
protejat impotriva deteriorarii in timpul transportului. Daca e posibil livrati-l in ambalajul original.

Declaratia Cumparatorului

Am luat la cunostinta de aceste Conditii de garantie, ceea ce confirm cu propria semnatu

62 ........................................................................................
data si localitatea si la punctele de vanzare
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MENTIUNI CU PRIVIRE LA REPARATIILE EFECTUATE

No.

Data predarii
la reparatie

Data efectuarii
reparatiei

Domeniul de reparatie, descrierea operatiilor de reparatie

Semnatura persoanei
care a efectuat reparatia




